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Bilag til f. t. 1. vedr. Danmarks tiltredelse af De Europaiske Fellesskaber

2. Bestemmelserne i denne traktat bergrer
ikke bestemmelserne i traktaten om oprettelse
af Det Europaslske Atomenerglfaellesskab

‘ Artikel 306 (tidl. artikel 233)

Bestemmelserne i 'denne traktat er ikke til
hinder for, at de regionale unioner mellem Bel-
gien og Luxembourg, og mellem Belgien, Lu-
xembourg og Nederlandene‘ fortsat bestar og
gennemfﬂres, i det omfang disse regionale
unioners mél ikke nds ved anvendelsen af den-
ne traktat . :

Artlkel 307 (tldl artikel 234)

De rettlgheder og forphgtelser der folger af
konventioner, som fer den 1. januar 1958 eller
for tiltreedelsesdatoen for tiltreedende med-
lemsstaters vedkommende er indgdet mellem
pa den ene side en eller flere medlemsstater og
'pé den anden side et eller flere tredjclande be-
rores ikke af bestemmelserne i denne traktat.

I det omfang, disse konventioner er uforene-
lige med denne traktat, bringer den eller de pa-
geldende medlemsstater alle egnede midler i
anvendelse med henblik pé at fjerne de konsta-
terede uoverensstemmelser. Om forngdent bi-
star medlemsstaterne hinanden i dette gjemed
og indtager i pékommende tilfelde en feelles
holdning.

Ved anvendelsen af de konventioner, der
omtales i stk. 1, tager medlemsstaterne i be-
tragtning, at de fordele, hvorom de hver iser
har givet tilsagn i denne traktat, indgér som in-
tegrerende dele af Fallesskabets tilblivelses-
proces, og derfor ulgseligt haenger sammen
med oprettelsen af feelles institutioner, med
overdragelsen af befgjelser til disse og med de
andre medlemsstaters indremmelse af samme
fordele. :

Artikel 308 (tidl. artikel 235)

Safremt en handling fra Feellesskabets side
viser sig pakravet for at virkeliggore et af Fel-
lesskabets mal inden for faellesmarkedets ram-
mer, og denne traktat ikke indeholder forneden
hjemmel hertil, udferdiger Radet pa forslag af
Kommissionen og efter at have indhentet udta-
lelse fra Europa-Parlamentet med enstemmig-
hed passende forskrifter herom.

Artikel 309 (tidl. artikel 236)

1. Hvis der er truffet beslutning om at sus-
pendere de stemmerettigheder, derer tillagt re-
prasentanten for en medlemsstats regering, i
overensstemmelse med artikel 7, stk. 2, i trakta-
ten om Den Europziske Union, suspenderes
disse stemmerettigheder ogsa for s vidt angir
denne traktat.

2. Hyvis det i overensstemmelse med artikel 7,
stk. 1, i traktaten om Den Europeaeiske Union er
fastslaet, at en medlemsstat groft og vedvaren-
de overtrader principper i artikel 6, stk. 1, i
nevnte traktat, kan Radet endvidere med kvali-
ficeret flertal beslutte at suspendere visse af de

rettigheder, der felger af anvendelsen af neer-

veerende traktat pd den pagzldende medlems-
stat. Radet tager i s fald hensyn til en sddan
suspensions mulige felger for fysiske og juridi-
ske personers rettigheder og forpligtelser.

Den pigazldende medlemsstat er under alle
omstzendigheder fortsat bundet af sine forplig-
telser i henhold til denne traktat.

3. Radet kan senere med kvalificeret flertal
beslutte at 2endre eller tilbagekalde foranstalt-
ninger, der er truffet i medfer af stk. 2, som fal-
ge af eendringer i den 31tuat10n, som har fert til,
at de blev indfert.

4. Nar Radet traeffer afgerelse som navnt i
stk. 2 og 3, tager det ikke den pagaldende med-
lemsstats regeringsrepreaesentants stemmer i be-
tragtning. Uanset artikel 205, stk. 2, defineres
kvalificeret flertal som samme forholdsmassi-
ge andel af de berprte ridsmedlemmers vaegte-
de stemmer som den, der er fastsat i artikel 205,
stk. 2.

Dette stykke galder ogsd, hvis stemmerettig-
heder suspenderes i medfer af stk. 1. I s fald
treeffes en afgerelse, der kraever enstemmighed,
uden den pagzldende medlemsstats regerings-
representants stemme.

Artikel 310 (tidl. artikel 238)

Fellesskabet kan med en eller flere stater el-
ler internationale organisationer indgé aftaler,
hvorved der skabes en associering med gensidi-
ge rettigheder og forpligtelser, felles optrwden
og serlige procedureregler.



